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¥ ‘ Hirschvogel
Umformtechnik

1w

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH \hmuhgn‘nr;%?res];ﬁ\b,?gsg é‘lcl:;snchvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A,

Via dei Ciclamini 4 A Gompany of the
70026 MODUGNO (BARI) l le Hirschvogel Group

ITALY y 23T . Delivery Note
}éungenoh'r: [ B . Dstum R VR
Se1264 5+ Mool . o M. .o s or B

20011 ¥ 7% 834473061 44.00.2004:

3% . H 6 5) Lieferar-Nr. Lleferschein Datum
Supplier Na, Delivery nole Dale

Code foumlsseur Bon da livraison Date
91001046
10) !hr.’.ah:at::nrE oo 11} Bestelung/Order/Commanda 10} Zusu!id:lendas Bestellers 12) Unsere Ablalfung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Vmdices | 5500045027 0000 tocic. compiam_ghont Notre chmanomont R s arie .
0000067407 0805 8580 HUG-LGT/Das £6552/092
18) Wi Vay of Shif {/Mode d'expédition ﬁ:l 20)| unfret 21} Vemackungsast 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht ky/ Welaht kgs / Pakds kg
fomra'rgf er HIVO fanco ::Sa‘:g m?'emamga Mmoo do fomvel brullorgrossrul nettoMmetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.912 7.072
25) Vi AR5 hipplng Address/ad dexpéditi 28) Abl Unload Location/Lleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 100 (;
70026 MODUGNO (BARI) 14248 3G %3
27) Pos.  28) MaterlalKunde/CustomerPar/Rélénence Cllent 29) MatesialMatariaVRéféronce 30) Menge 31y Einhsht
tem And Change/Etat Technlg Bezolchnung, pllor/Descip Quantily Unit
Paoste :f n IC stom L‘_n:' ‘c:llenl I ge/Production batchiLol du produciion Quanité Upilé
010 2516043990 110654-00 520 pc
C0O189826_MIFP_1 Input shaft inner
DEW 131224 3 742653
50000686946
20MnCrS5 acec. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner HUEMNELNAGEL sl
DEW 131224 3 742653 S ACCETTAZIONE MERCE
5000066948 s gichiarata: 2pY
20MnCrS5 acc. GCG gU500 91>
Vormaterial 100 % verweenSiBnAgSgebroft
Typo Imballaggio: 8 .
Quantita tmbafli: ) , O]
030 2516043990 110654-00 Conformit alle sched mzagzn; = ol 520 pe
€018926 MIP_1 Input shaft inner Data controllo:
DEW 131224 3 742653 Firma
5000066947
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AECF 1041398
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemners® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become par of any coniract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BIVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GrmbH
Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817
Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, |[BAN: DE12 7007 0010 0825 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, iBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthlas Kratzsch (Chalrmany), 113

BW-Bank, Stuitgari, Currency: USD, IBAN: DEQ5S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Er.-Manired-Hirschvogel-Straie 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

> Hirschvogel

‘Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.recelvables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge!l Group

Delivery Note

20011 1008008344730 _
8) LlefererNr, Lleferschein Dalum
Supplier No, Delivery nole Date
Code foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
10} !l"‘nrli‘eili?f:?e nce 11} Bestellung/Crder/Commande L] iudzgjlzdaien c!?s Bestellers 12) Unseare Ableilung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Ne.
voierstirence | 5500045027 0000 Indic. sompiom.chent -~ Helre depunamant TiFaiitn Nolrs ofdra .
0000067407 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Wi Way of Shif fode d'axpédition "::d 20) un{ralld 21) gegl&ckungsan 22) Varsaindzelchen 23} Gesamtgewicht kgi Weight kps / Poids kg
fomqrgier HIWVO . Earlcu ::fﬁm Mzde':i‘emballaga ETﬁﬁﬁlglﬁ:ﬂése Fenvol bruloigross/mut netloietinet
Spedition Schweitzer X |see below ses document 7.912 7.072
25) Versand: hnf/Shipping Addr d'expédition 26) Abladestelle/Unfoad Location/Lisu de déchamemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} N i dek L] Clienl 28) Matedal/Material/Rélérence 30} Meage 31) Einheit
llem Anderur fEngineeringChange/Etat Technique 8 plion/Descdptd Quantity Unit
Poste I' 0 Batch/ ::] :.‘.‘I_ranl . Praduklienscharge/Produciion batch/tot du production Quanlité Unité
040 2516043980 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131224 3 742653
5000086949
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131224 3 742653
5000067047
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02 .
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
060 2516043990 110654-00 . 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131224 3 742653
5000087052
20MnCr85 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating customers™ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any confract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADEG1200{

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMTWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 GC00 (1004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen
Management Board:

Walter Bauer

Matthlas Kratzsch (Chairmany),

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
District Court Augsburg HRB 23817
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1> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone . +49 82‘43 291-0
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH f: nuﬂgn 'Hr,?,?;'gﬁﬂ?gg:;cmoge]'mm
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany ’ )
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvoge! Group
ITALY Delivery Note
KemidlerNe, ™ [T B Dalum o~
Cuslomer No, Ho, . ; Date .- e A
dden s P B AL Tamey -
200117 " 83447306 41002002, i
£ Is.l:fe;frmr. Ilslalflemchahl\ galum
Cogg f:umtsnur B:nv:aq;lsr?a;un D:{g
91001046
10} 1}1;[2::;1}511 11) Bestellung/Order/Commande 10} :ud:udattaémes Beslellers 12) Unsers Ahteltung 13) TelsFax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Volre mre::::: 5500045027 0000 Indln.:r;?nplg:"l.n:!'i;t?am ﬁx{rﬁﬁiﬁﬂ?&m ?2&1?5?5532 neon 3:1:: L".Gk”.?a.
0000067407 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6562/092
19) VersandartWay of ShipmentMode d'expéditicn f:e;d 20 unrrelld 21) gug?mungsan 2 Ve:sandz:‘lcl&esn 23) Gesantigewich! kg/ Weight kgs 7 Polds kg
fOI'W&_rFlEI' HIVO . rrgm:o ::ﬂadn M?)dandqembaﬂaga Eﬂﬂﬁﬁuuﬁ de Fenvol brutto/grossimut netio/net/ned
Spedition Schweitzer X Isee below see document 7.912 7.072
25) VersandanschrilVShipping Addressfadresse d'expéditian 20) AbladestsliefUnload LocalloniLieu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MOBUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) A de/CustcrmerPart/Référen ceClient 28) MaterlalMatedul/Référence 30) Menge 31} Elnheil
Item A ringChange/Elat Technlq Bezelchnung/Description/D Quanlity Unit
Posle :' o i Daluu"l.ag 1(:ller:! Produkli kaich/Lot du prod Quaniié Unité
070 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131224 3 742653
5000067046
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 520 pc
CcO18926_MIP_1 ) Input shaft inner
DEW 131224 3 742653
5000067045
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4.160 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
64452534 - 64452541 520 pc
Incolerms 2020 FCA Denklingen AEC: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers™ General Terms or Conditlons are net accepted by us and de
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed under hitps://www.hirschvegel.com/enfagb. htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, [BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES 120
Sparkasse Cberland, Wellheim, Curency: EUR, IBAN:; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM
Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMOX,

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 U&0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWALBank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch (Chalrman},

\Wszlter Bauer
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> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone . +498243281-0
Hirschvogel Umformtechnik GmbH ‘hﬂnuﬂgnlnr,i?g:ﬁ%egsf é’gr;chvogel,com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale § - 86920 Denklingen, Germany ’ .
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
KundedNe, 57 s N g WY " Dalam 7T
ClistamdsNo,  ~ toHe Date
0. it eiiggl L . Date ..
20011 . 83447306 % <"°11.082024
5}  Lisferar-Nr. Lleferschein Batum
Supplier No. Delivery note Dale
Code foumisseur Bon de livralson Dals
91001046
10) It Zoichen 11} Bestellung/Crder/Commande 10} Z2usatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilupg 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Yout Reference Addiienal Customer Data Qur Depariment PhonefFax Exension O Onder No,
Volre référence 5500045027 00001 Indic, complém. client Nolre département TélLiFax inlame Notre ordre ne.
0000067 HUG-LGV/BarM / - 50204130
18} Versandart/Way of Shipment/Made d'expédiion l'm:d 20) unfre;d 21} \;eT‘nlacuungsan 2 Velrsundzelnhen 23) Gesamigewlcht ko/ Welght kgs / Pokds kg
uppai st
forwarder HIVO franco | potdo Mode dembaiiage ofcaton o fenvot brutin/grossiont nettolnetinat
Spedition Schweitzer X see document 7.912 7.072
25) Versandanschrf/Shipping Address/Adrasse d'expédiilon 28) Abladestelle/Unload Location/Lisr de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 12848

70026 MODUGNO (BARI)

27 Pos.  28) MateralTell-Nr, 29} MaterialMalerialRéférance 36 Menge 31) Elnheit
item Customer Par No, Bezeichnung/Descripllon/Descripti Guantity Unht
Paste Référance du client Produkilenseharga/Production hatch/Lot du produclicn Quantiié Untié
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131224 3 742653
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,1700 0,0000 0,5000
gquotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 B,0

{raw) Grain size 8

CL K3 (Oxide} < 30,00

Chemical Analysis/ Heat Analysis

¢ 0,2100 % 81 0,0800 % Mn 1,2800 % P 0,0100 % S 0,0260 %
Cr 1,1300 %¥ Mo 00,0500 % Ni 00,1300 % Cu 00,1100 % gn 0,0060 %
Al 0,0370 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,011is6 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sk 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15

HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG 130X

Sparkasse Oberand, Weailhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN. DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutgari, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umfarmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),

Walter Bauer




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-010559 vom 10,09.2024

seijt L’lbszr

58

Jahren

EEiezEr
pedition

Ludwigsburg, 11.09.2024
Seite 1 von 1

24-010559

4 Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE BE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterfiegt trotz einer go-

CMR

Celransportestsoumis, nonobstanttoute clause

ITALIEN

86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 Ja Convention relalive zu contrat da
UbereinkornmensﬁberdenBeferdemngsvertragim transport intermnational des marchandises par
intem. Straflengterverkehr {CMR), roule (MR),

Empfan erIDeslmaiama Frachtfchrer f Transporteur

2 \IAGNA PT S p.A, 6 Benutzte Gen.Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferingsort des Gutes f Kiaw prévu pour la livraison de la marchandise
Ort/ Lieu Modugno

Land/Pays [talien
Datum / Date  16.09.2024

Zeit{ Temps

4 Ortund Tag der Obemahbme / Liou et date de la prise en charge de la marchandise

Ort{ Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  11.09.2024

Zeit! Temps
10:00 bis 12.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs suceessils

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigelogte Dokumente / Documents annexas

Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfiihrer /

Réserves el observalions des ransporteurs

Pos., Zeichen/Nr.
9 10

11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung

Bezeichnung des Gules

14 Gawicht, kg 15 Umfang

D-86920 Denklingen -

Unterschrifl und Slempel des Absenders
Signature et timbra fexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers
Signature et timbre du transporteur

No. Marques et numéros Nombre das colis Mode demballage Nalure da la marchandisa Poids, kg
1 83447306 COLLI Getriebeteile 21.270 73 58
2 83447775 6 COLLI
3 83447788 9 COLLI
Summe: 23,00 COLLI 21.270,00
Tolat
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Grenzbergdngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement 21 Besondera Vereinbarungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 Amtliches Kennzaichen Nutast it Uberrlahr.nebesfat[.gung d'es Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlibergang 7 Gut 24-010559ernpfangen am patum f Date
Recga’%lmnfiyn chia
20 23 '

|\iu~‘~u Srle =

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (071 41} 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Siutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

i
v ohica sU QuUa .;a e quantlta
Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweilzer Konto: 0501540600
BEZ: 604 80O 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



